Plenar?

DAUPHIN



P | e ﬂ a r2 executive

Design | Disefio: Dauphin Design-Team

21




]J I

. _UNIT

I

Plenar2 executive conferisce un tocco inconfondibile al valore
intrinseco dei materiali e la lavorazione pregiata lascia il segno.
La precisione delle cuciture prefigure perfezione fin nei minimi
dettagli. La pregiata imbottitura in pelle e la monoscocca in le-
gno esaltano ulteriormente I'eleganza del design della seduta
a slitta.

La calidad de los materiales confiere a Plenar2 executive un to-
que inconfundible. Y el elegante acabado no pasa desapercibi-
do. La precisién en las costuras promete perfeccion hasta en el
mds minimo detalle. El elegante disefio de este modelo de base
patin se ensalza con exclusivo acolchado de piel y la carcasa de

una pieza del asiento en madera vista.
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PN 2490
Top in pelle | Revestimiento de piel AAO2L

Plenar2 executive si adatta perfettamente alle esigenze e ai de-
sideri individuali. La seduta a slitta con telaio cromato e disponi-
bile in opzione anche con top dei braccioli in pelle. E la scocca
sedile con comoda imbottitura offre un piacevole comfort di se-
duta. Per un quadro d'insieme armonioso sono disponibili un'am-
pia varieta di rivestimenti in raffinata pelle o eleganti tessuti e
ben tre diverse impiallacciature in legno pregiato per la scocca.

Plenar2 executive se adapta perfectamente a sus requisitos y
deseos personales. El modelo de base patin dotado de carcasa
cromado de forma opcional también estd disponible con revesti-
miento de apoyabrazos en piel. Y la carcasa del asiento con
comodo revestimiento acolchado proporciona una agradable
sensacion estando sentado. Los tapizados en telas de alta cali-
dad o elegante piel se encargan de conferirle un aspecto sereno
y equilibrado, al igual que la carcasa de madera vista del asiento

en distintos modelos de madera noble chapada.
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Pl e n a r2 conference flex

Una forma innovativa per un maggior comfort di seduta: Plenar2
conference flex movimenta qualsiasi riunione. La struttura inno-
vativa rappresentata dal fissaggio flessibile di sedile e schienale
conferisce un rinnovato slancio al tavolo Conference. Seduta a
slitta e seduta girevole per conferenze convincono con comfort
e funzionalita straordinari, materiali pregiati e un inconfondibile
design senza tempo.

Disefio innovador para una mayor comodidad. Con Plenar2 con-
ference flex, cualquier reunién adquiere movimiento. El innova-
dor concepto constructivo de la fijacidn flexible en la carcasa del
asiento proporciona mas actividad en la mesa de conferencias.
El modelo de base base patin y la silla giratoria de conferencias
convencen gracias a su especial funcionalidad y confort, sus ma-

teriales de alta calidad y su elegante disefio intemporal.
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PN 2496
Top in pelle | Revestimiento de piel AAO2L

PN 2498
Top in pelle | Revestimiento de piel AAO2L
(regolabile in altezza | regulable en altura)



Ple ﬂ a r2 conference

Oltre al design classico e alle forme essenziali i modelli Plenar2

conference convincono in particolare per il comfort di sedu-
ta intelligente. L'innovativo sistema di imbottiture utilizzato nei
modelli moderni e sofisticati garantisce una seduta meno stan-
cante anche dopo molte ore. Un'ulteriore novita di questa serie
di prodotti & I'eccellente funzionalita dei modelli impilabili fino a
9 pezzi (sedute a slitta).

81

Los modelos Plenar2 conference convencen no solo por su dise-
flo clasico y sus claras formas, sino especialmente por su inge-
niosa comodidad: lainnovadora técnica de acolchado, empleada
en los modernos y sofisticados disefios, se encarga de facilitar
una postura especialmente descansada, incluso después de es-
tar muchas horas sentado. Otra caracteristica a destacar de esta
serie de productos es la excelente funcionalidad de los modelos

que se pueden apilar de 9 en 9 (modelo de base patin).



PN 2486
Top in PU | Revestimiento de PU AAO3KGS
(impilabile fino a 9 pezzi | apilable hasta 9 unidades)
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Ple n a r2 conference
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PN 2486 PN 2487
Top in PU | Revestimiento de PU AAO3KGS

Top in PU | Revestimiento de PU AAO3KGS
(impilabile fino a 9 pezzi | apilable hasta 9 unidades)

(non impilabile | no apilable)
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La serie di modelli Plenar2 conference si inserisce perfetta-
mente nei moderni edifici per uffici multifunzionali. La seduta
per conferenze realizzata con materiali cromati e di pregio &
infatti disponibili in due varianti. Ma che si tratti di una seduta
a slitta o a quattro gambe, ciascun modello si contraddistingue
per funzionalita, comfort elevato e design accattivante e senza
tempo. Come completamento ideale di questi sofisticati modelli
vi sono gli affidabili sistemi di tavoli Plenar2 basic e vario.

PN 2480
Top in PU | Revestimiento de PU AAO3KGS

La serie de modelos Plenar2 conference se adapta perfectamen-
te en los edificios de oficinas modernos y a los que suele darse
un uso multifuncional. Ofreciendo ademas la silla de conferen-
cias cromada y equipada con materiales de alta calidad en dos
modelos diferentes. Pero independientemente de si se trata de
un modelo de base patin o de cuatro patas, cada uno convence
gracias a su funcionalidad, su alto confort y su elegante disefio
intemporal. Los sofisticados modelos completan ademas de for-
ma ideal los acreditados sistemas de mesa Plenar2 basic y vario.
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Top | Revestimiento

AAO3KGS

Braccioli in tubolare di acciaio,
integrati nel telaio, con appoggi
morbidi (standard)

Apoyabrazos de tubo de acero,
integrados en la carcasa, con
revestimiento blando rodeando la
estructura (estandar)

Per | Para Plenar2 executive +
conference

AAO2L

Braccioli in tubolare di acciaio,
integrati nel telaio, con appoggi
in pelle (opzione)

Apoyabrazos de tubo de acero,
integrados en la carcasa, con
revestimiento de piel (opcional)
Per | Para Plenar2 executive

Basi a 5 razze | Bases de cinco radios

FEAPO

Alluminio lucido su ruote
(H75HGS; standard)

Aluminio pulido sobre ruedas
(H75HGS; estandar)

Per | Para Plenar2 conference flex

FEAPO

Alluminio lucido su piedini
(R10HGS; standard)

Aluminio pulido sobre patines
(R10HGS; estandar)

Per | Para Plenar2 conference flex

Impiallacciature | Chapas de madera

HEGS
Frassino nero verniciato
Fresno decapado negro

HON
Rovere naturale
Roble natural

Dotazione | Equipamiento

Una tecnica innovativa per

un maggior comfort di seduta:
le cinghie imbottite elastiche,
integrate nella sagoma centrale
del sedile, garantiscono una
seduta meno stancante.

Elasticita per una seduta meno
stancante: La struttura innovativa
rappresentata dal fissaggio flessi-
bile di sedile e schienale trasmette
un comfort di seduta del tutto
nuovo. Grazie alla forma speciale il
telaio e particolarmente flessibile.

AAO2L

Braccioli in tubolare di acciaio,
integrati nel telaio, con appoggi
in pelle (standard)

Apoyabrazos de tubo de acero,
integrados en la carcasa, con
revestimiento de piel (estdndar)
Per | Para Plenar2 conference flex

HNN
Noce naturale
Nogal natural

Técnica innovadora para una mayor
comodidad: Los tirantes flexibles,
colocados en la seccion central

del asiento, garantizan una postura
que no causa fatiga alguna.

Per | Para Plenar2 executive +
conference

Elasticidad para sentarse sin
cansarse: innovador concepto
constructivo de la fijacion flexible
en la carcasa del asiento transmite
una sensacion totalmente nueva

y personal a la hora de sentarse.
Gracias a su forma especial, la
estructura resulta especialmente
flexible.

Per | Para Plenar2 conference flex

Telaio | Carcasa

GSCR

Cromato (standard)

Tubolare di acciaio @ 22 x 2,5 mm
Cromado (estandar)

Tubo redondo de acero

@ 22 x 2,5 mm




P|eﬂa r2 Panoramica sedute | Lista de sillas

m—

Modello ti f fl f fl
VSR executive conference flex conference flex
Numero del modello PN 2490 PN 2496 PN 2498

Numero de modelo

Tipo di prodotto
Tipo de producto

Seduta a slitta
Modelo cantilever

Seduta a slitta

Modelo cantilever

Seduta girevole per conferenze

Silla giratoria de conferencias

Impilabilita (quantita)
Capacidad de apilado (cantidad)

Materiale (guscio intero)
Material (monocarcasa)

Imbottitura/decorazione in legno

Tapizado/madera vista

Interamente imbottita
Tapizado completo

Interamente imbottita
Tapizado completo

Opzioni | Opciones

Variante di imbottitura
Variantes de tapizado

.

SR

n

SRV

n

SRV

Colore legno (guscio esterno)
Color de madera (parte trasera)

Frassino nero verniciato/

Rovere naturale/Noce naturale

Fresno decapado negro/
Roble natural/Nogal natural

Braccioli Integrato nel telaio Integrato nel telaio Integrato nel telaio
Apoyabrazos Integrado en armazon Integrado en armazon Integrado en armazon
Base a 5 razze/telaio Cromato Cromato Alluminio lucido
Base de cinco radios/armazon Cromado Cromado Aluminio pulido
Dotazione supplementare
Equipamiento adicional - - -
Dimensioni | Medidas
46 45 46 44 46 43
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46 56 45 57 45 70
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conference conference conference
PN 2486 PN 2487 PN 2480
PN 2485* PN 2484* PN 2481*

Seduta a slitta, impilabile
Modelo cantilever, apilable

Seduta a slitta
Modelo cantilever

Seduta a quattro gambe, impilabile
Modelo de cuatro patas, apilable

9

4

Interamente imbottita
Tapizado completo

Interamente imbottita
Tapizado completo

Interamente imbottita
Tapizado completo

*con schienale extra alto (51 cm)
respaldo extra alto (51 cm)

n

SRV

n

SRV

n

SRV

Integrato nel telaio
Integrado en armazon

Integrato nel telaio
Integrado en armazon

Integrato nel telaio
Integrado en armazon

Cromato Cromato Cromato
Cromado Cromado Cromado
46 47 46 47 46 47
n n
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46 61 46 61 26 64
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55

55
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P'@ﬂarz Tavoli | Mesas

16 1



Plenar2 e privo di intelaiatura, senza fastidiose traverse sotto
il piano. Chi siede ha quindi a disposizione spazio libero per le
ginocchia su entrambi i lati del tavolo. Per un comfort di trasporto
ancora maggiore sono disponibili in opzione piani con struttura
interna a nido d'ape in cartone (pannelli leggeri). Questi riduco-
no al minimo il peso complessivo, rendendo il tavolo pieghevole
ancora pil leggero da trasportare.

Plenar2 no dispone de bastidor, por lo que debajo del tablero no

molestan los habituales travesafios. El extremo dispone de es-
pacio libre para las rodillas en todos los lados de la mesa. Los
tableros tipo sdndwich rigidos opcionales ofrecen un 6ptimo con-
fort de manejo con su ntcleo en forma de nido de abeja (tableros
ligeros). Ello permite reducir al médximo el peso inicial, de modo

que las mesas abatibles pueden transportarse mas facilmente.
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Plenar2 Tavoli | Mesas

PN 0207 (140 x 70 cm) PN 0207 (160 x 80 cm)

Plenar2 vario Plenar2 vario

Tavolo pieghevole con pannello leggero Tavolo pieghevole con pannello leggero
Mesa plegable con tablero ligero Mesa plegable con tablero ligero

181



Una soluzione intelligente: grazie al sistema di chiusura brevettato
di Plenar2 vario, le barre orizzontali alle quali sono attaccate le
gambe del tavolo si girano durante la chiusura, per cui le gambe ri-
piegate possono essere sistemate vicine anche neitavoli di piccole
dimensioni. Il risultato € un'altezza di impilaggio ridotta al minimo.

Anche la versione fissa Plenar2 basic € priva di intelaiatura sul
lato lungo e offre ampio spazio per le gambe. Dal punto di vista
progettuale entrambe le versioni si abbinano perfettamente.

PN 0255 (160 x 80 cm)
Plenar2 basic

Tavolo a 4 gambe fisso
Mesa de cuatro patas fija

Una solucion inteligente: El mecanismo de plegado patentado en
Plenar2 vario permite que las patas se desplacen de posicion al
plegarse, de manera que las patas encuentran espacio en para-
lelo, incluso en mesas de pequefio formato. Como resultado se

reduce la altura de apilado en el almacenamiento.

La version fija del programa de Plenar2 basic tampoco dispone de
bastidor en su lado longitudinal ofreciendo asi un optimo espacio
para las piernas. En cuanto a disefio, ambas versiones son perfec-
tamente combinables.

PN 0255 (140 x 70 cm)
Plenar2 basic

Tavolo a 4 gambe fisso
Mesa de cuatro patas fija
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Plenar2 Opzioni | Opciones

Plenar2 e disponibile a scelta come intelligente soluzione
pieghevole (vario) o nella versione base con telaio fisso (basic).
Entrambi i sistemi consentono di utilizzare discreti inserti inter-
medi che possono essere aggiunti senza aumentare il numero
di gambe. Allo stesso modo sia vario che basic sono collegabili
con modelli dello stesso tipo o I'uno con l'altro. Il sistema di
collegamento & concepito in modo da rendere possibile sia la
concatenazione tra tavoli che di tavoli con piani. Ogni tavolo e
ogni piano e dotato di serie di quattro staffe in PA per realizzare,
insieme agli elementi di collegamento opzionali, configurazioni
personalizzate. Gli elementi di collegamento sono disposti in
modo da poter ampliare la configurazione rapidamente e senza
problemi. Con i piani disponibili in numerosi formati si possono

realizzare varie configurazioni di tavoli.

20 1

Plenar2 puede suministrarse tanto en con plegado inteligen-
te (vario) o en la versién bdsica con patas fijas (basic). Ambos
sistemas permiten el uso de paneles intermedios que pueden
unirse sin aumentar el nimero de patas. Asimismo, vario y
basic pueden unirse entre si 0 a modelos idénticos de la gama.
El sistema de unién se ha concebido de forma que la unién de
las mesas entre si o con los tableros independientes se realice
de la misma forma. Cada mesa y cada tablero independientes
vienen equipados de serie con cuatro soportes de polipropileno,
que permiten una union individual con conectores opcionales.
Los conectores estdn colocados de forma que pueda realizarse
una adaptacidn o ampliacion de la configuracién de forma rapida
y sencilla. Los tableros independientes permiten llevar a cabo
variadas configuraciones de mesa en numerosos formatos.

E = Piani da collegare
Tablero independiente



Superfici, bordi

OMHG

Melammina grigio chiaro,
bordo in ABS grigio chiaro
Melamina gris claro,
borde ABS gris claro

ODAN

Finitura legno acero naturale,
bordo in ABS finitura acero naturale
Acabado arce natural,

borde ABS arce natural

| Acabados, bordes

OMXW

Melammina biancha,
bordo in ABS bianco
Melamina blanca,
borde ABS blanco

ODON

Finitura legno rovere naturale,
bordo in ABS finitura rovere naturale
Acabado roble natural,

borde ABS roble natural

Collegamento per file | Union

Il sistema di collegamento
funziona allo stesso modo per
il collegamento di tavolo con
piano e tavolo con tavolo.

El sistema de union funciona
para unir mesas con tableros
independiente o mesas entre
si del mismo modo.

ZV09

Collegamento per piano (2 elementi
di collegamento; 1 raccordo per
ciascun lato, in opzione per tavoli
(standard per piani da incastrare)
Unién por tablero de mesa

(2 conectores; 1 conector por

cada lado frontal); opcional
(estdndar para tableros integrables)

Elettrificazione | Electrificacion

ZPDO1

Elemento uscita cavi, rotondo,
argento (VRAL 9006)

Caja para salida de cables,
redonda, plateada (vRAL 9006)

TE 2300341

Vertebra verticale per cavi:

da terra alla canalina, PA argento
Guiado de cables vertical:

del suelo a la canaleta, poliamida
plateada

Finitura legno faggio naturale,
bordo in ABS finitura faggio naturale
Acabado haya natural,

borde ABS haya natural

Faggio naturale, bordo massello
Madera auténtica de haya natural,
borde de madera auténtica de
haya natural

Plenar2 vario

Leva di bloccaggio facile
da utilizzare

Palanca de sujecion de facil
manejo para el bloqueo

Telaio | Carcasa

GSCR

Cromato (standard)

Tubolare di acciaio @ 32 x 2 mm
con piedini regolabili in altezza
per compensare il dislivello,
altezza tavolo 74 cm

Cromado (estdndar)

Tubo redondo de acero @ 32 x 2 mm
con deslizadores regulables en
altura para compensar el nivel,
altura de mesa 74 cm

Elementi in gomma per
impilare i piani senza
danneggiarli)
Elementos de apoyo de

goma para apilar los tableros

sin que sufran dafios
(tope de apilado)

TE 2300342

Vertebra orizzontale per cavi:

16 portacavi (adatti per tutti i piani
dei tavoli), PA argento

Guiado de cables horizontal:

16 uniones (adecuados para
todos los tableros), polipropileno
plateado

Ny

ZPNO3

Netbox con 3 prese

Caja de red con 3 tomas de corriente
ZPNO2

Netbox con 2 prese e 2 cavi dati

RJ 45 Cat 6

Caja de red con 2 tomas de corriente
y 2 cables de datos RJ 45 Cat 6

TE 7202400

Cavo di collegamento Netline (3 m)
Cable de conexion Netline (3 m)

Carrello | Carro

™
&

160

TE 0039

Carrello per il trasporto di

Plenar2 vario; capienza ca. 11 tavoli,
carico massimo 500 kg

Carro de transporte para

Plenar2 vario; puede transportar
aprox. 11 mesas,

capacidad de carga 500 kg
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P|eﬂar2 Panoramica tavoli | Lista de mesas

Equipaggiamenti | Equipamientos

Modello
Modelo

vario

vario / basic

Numero del modello
Numero de modelo

PN 0257/ PN 0207 (L)
E: PN 0057 / PN 0067 (L)

E: PN 0059 / PN 0069 (L)

Versioni del telaio
Modelos de carcasa

Tavolo pieghevole
Mesa abatible

Formato del pannello
Medida de tablero

Quadrato
Profondita 70 cm / 80 cm
Rectangular
Profundidad 70 cm / 80 cm

Segmento 90°
Profondita 70 cm / 80 cm
Segmento 90°
Profundidad 70 cm / 80 cm

Altezza del tavolo

Altura de mesa 74cm 74.cm
L = Pannelli leggeri | Paneles ligeros
E = Piani da incastrare | Tableros integrables
Piani dei tavoli | Tableros de mesa
120 x 70 cm |:|O‘ 90°x 70 cm Go‘
= ~
120 x 80 cm “120 70
__
0
120
140 x 70 cm |:|O‘ 90°x 80 cm Go‘
h o
140 x 80 cm 140 80
.8
%)
140
160 x 70 cm -
L
160 x 80 cm 160
L=
0
160

Sistema di collegamento per file | Sistema de union

== Elementi di collegamento
Conectores

E = Piani da collegare
Tablero independiente

22 1

Staffe in PA  Telaio con cerniera
Soporte de polipropileno Carcasa con fijaciones



basic

basic

PN 0255 / PN 0205 (L)
E: PN 0057 / PN 0067 (L)

PN 0256 / PN 0206 (L)
E: PN 0058 / PN 0068 (L)

Tavolo a 4 gambe, fisso
Mesa de cuatro patas, fija

Tavolo a 4 gambe, fisso
Mesa de cuatro patas, fija

Quadrato
Profondita 70 cm / 80 cm
Rectangular
Profundidad 70 cm / 80 cm

A forma di trapezio
Profondita 61cm /69 cm
Forma trapezoidal
Profundidad 61cm /69 cm

74 cm 74 cm
70 x 70 cm Do‘ 140 x 70/70 cm Qﬁ‘
~ (]
80 x80cm 70 140
HE
0
80
120 x 70 cm |:|o‘ 160x80/80cmD®‘
~ ©
120 x 80 cm 120 160
s
)
120
140 x 70 cm -
LK
140 x 80 cm 140
.
0
140
woxen [
~
160 x 80 cm 160
.
o
160

|
D000

280
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Produttore | Produccion:

Biirositzmobelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
Espanstralke 29

91238 Offenhausen, Germany

+49 9158 17-0

info@dauphin.de

Distribuzione | Ventas:

Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
Espanstrake 36

91238 Offenhausen, Germany

+49 9158 17-700

info@dauphin-group.com
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